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Mingto wiele dziesigtkéw lat od chwili ukazania si¢ Przygdd Alicji w druku, nim zacz¢to
rozumie, ze jest to nie tylko wspaniata bajka dla dzieci, ale takze arcydzieto zapisu ludzkiej
podswiadomosci. Jest to zapewne jedyny wypadek w dziejach pismiennictwa, gdzie jeden
tekst zawiera dwie zupetnie rézne ksiazki: jedna dla dzieci i drugg dla bardzo dorostych.

Alicja dla dzieci jest opowiastkg petna niezwyktych przygdd, zdumiewajacych bohaterdw,
zabawnych wierszykéw i naglych zwrotéw akgji, zupetnie zrozumiatych i przyjetych w kré-
lestwie bajki.

Alicja dla dorostych jest drugim, obok Finnegans Wake Joyce’a, arcydzielem, ktérego my-
$la przewodnig jest analiza umystu ludzkiego pograzonego we $nie. I tak jak jezyk Finnegans
Wake, jezyk Alicji rzadzony jest gramatyka snu i rytmem snu: przenikanie, zwalnianie, po-
wtérzenia, nagle zmiany tempa, monotonia i nast¢pujace tuz po niej porwane strze¢pki wi-
dzenia: wszystko to dotyczy w jednakowym stopniu struktury akeji i jezyka. Lecz owa innos¢
w stosunku do $wiata na jawie nie ogranicza si¢, oczywiscie, do spraw tak zewnetrznych.

Kazdy, kto $nit (a $nilismy wszyscy), wie, ze niemal wszystkie sny skfadaja si¢ z niejasnego
ciaggu wydarzeri majacych wlasng logike senna, faricuch przyczyn i skutkéw, ktére czgéciowo
wymykaja si¢ $piacemu, cho¢ wie on, ze sa z nim zwiazane, i dlatego czgsto stara si¢ je roz-
paczliwie uporzadkowaé przed przebudzeniem. Méwiac stowami Alicji: ,ITroche to trudno
zrozumied. .. nasuwa jakie$ mysli. .. ale nie wiem doktadnie, jakie!”. Jednym z podstawowych
praw snu jest to, ze moze on taczy¢ z sobg ludzi, ktérzy nigdy si¢ nie spotkali, i fragmenty
rzeczywistosci, ktére nigdy nie moglyby sasiadowa¢ z soba na jawie. Pod$wiadomo$¢ wyrzu-
ca na powierzchnie¢ fragmenty filmu, a sen jest zdumiewajacym, cho¢ podleglym prawom,

montazysta, sklejajacym je w calo$¢, na ktérg $piacy nie ma pozornie wpltywu, cho¢ caty
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zjes¢ albo wypi¢ w podobnych okoliczno$ciach. Nieopodal rést wielki grzyb, mniej wiecej tak
wysoki jak ona sama, a gdy zajrzawszy pod jego kapelusz, obejrzata go z obu stron i z tytu,
doszta do wniosku, ze réwnie dobrze mozna sprawdzié, co si¢ znajduje na kapeluszu.
Staneta na palcach, zerkneta ponad krawedzig kapelusza i oczy jej od razu spotkaly sie
z oczyma wielkiej bi¢kitnej gasienicy, ktéra siedziata ze skrzyzowanymi ramionami na wierz-
chotku grzyba, palifa spokojnie dlugie nargile i nie zwracala najmniejszej uwagi na nig ani

na nic innego dokota.

o

ROZDIIAL Y

RADA GASIENICY

Pan Gasienica i Alicja spogladali na siebie przez pewien czas w milczeniu: wreszcie Gasie-
nica wyjal z ust cybuch nargili i zwrdcit si¢ do niej sennym, znuzonym glosem:

— A kimze #y jeste$? — powiedzial Gasienica.

Nie byt to zachecajacy poczatek rozmowy. Alicja odparta z pewnym onie$mieleniem: —
Ja... ja prawie nie wiem, prosz¢ pana, kim jestem w tej chwili... oczywiscie wiem, kim bylam,
wstajac dzisiaj rano, ale wydaje mi si¢, ze od tego czasu musiatam si¢ przemieni¢ parg razy.

— Co masz na mysli, méwiac to? — powiedzial surowo Gasienica. — Wyjasnij, co myslisz
o sobie!

— Obawiam sig, ze nie moge wyjasni¢ tego, co mysle o sobie, prosz¢ pana — powiedziata
Alicja — poniewaz nie jestem sobag, jak pan widzi.

— Nie widz¢ — powiedzial Gasienica.

— Boje si¢, ze nie moge wylozy¢ tego jasniej — odparta Alicja bardzo uprzejmie — bo, po
pierwsze, sama nie mogg tego pojaé, a po drugie, posiadanie tylu réznych rozmiaréw w ciagu

jednego dnia jest naprawde bardzo klopotliwe.
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— Nie jest — powiedzial Gasienica.

— Céz, by¢ moze pan jeszcze tego nie odkryt — powiedziata Alicja — ale gdy przemieni si¢
pan w poczwarke... odkryje to pan pewnego dnia, wie pan... a pdzniej w motyla. Sadzg, ze
wyda si¢ to panu zdumiewajace, nieprawdaz?

— Ani trochg¢ — powiedziat Gasienica.

— Céz, moze pana uczucia bywaja inne — powiedziata Alicja — ja wiem tylko tyle, ze mnie
wydawaloby si¢ to zdumiewajace.

— Tobie! — powiedziat wzgardliwie Gasienica. — A kimze #y jeste$?

Co doprowadzito ich na powré6t do poczatku rozmowy. Alicje zirytowat Gasienica i jego
tak bardzo krétkie uwagi, wyprostowata si¢ wigc i powiedziata z wielka godnoscia: — Mysle,
ze to pan powinien mi pierwszy powiedzie¢, kim pan jest.

— Dlaczego? — powiedzial Gasienica.

To nowe pytanie bylto takze zdumiewajace, a ze Alicja nie umiata wymysli¢ zadnej roz-
sadnej przyczyny, a Gasienica, jak si¢ wydawato, byt w bardzo niemitym nastroju, odwrdécita
si¢ i ruszyta przed siebie.

— Wré¢! — zawotat za nig Gasienica. — Cheg powiedzied co$ bardzo doniostego!

Zabrzmialo to rzeczywiscie obiecujaco. Alicja zawrdcita i zblizyta si¢ do niego.

— Nie zlo$¢ si¢ — powiedziat Gasienica.

— Czy to wszystko? — powiedziata Alicja, starajac si¢ z wszystkich sit pohamowa¢ ztos¢.

— Nie — powiedzial Gasienica.

Alicja pomyslata, ze réwnie dobrze moze jeszcze poczekad, bo nie ma nic innego do ro-
boty, a by¢ moze, pomimo wszystko, powie on co$ godnego ustyszenia. Przez kilka minut
Gasienica wypuszczal kleby dymu, nie odzywajac si¢; w koricu ponownie wyjat z ust cybuch
nargili, rozprostowal ramiona i powiedzial: — Wigc sadzisz, ze si¢ zmienitas, tak?

— Boje sig, ze tak, proszg pana — powiedziata Alicja. — Nie umiem juz pamigtad rzeczy tak,
jak umiatam kiedys... i nie potrafi¢ nawet przez dziesi¢¢ minut by¢ tak samo wysoka!

— Jakich rzeczy nie umiesz pamigtaé? — zapytat Gasienica.

— No ¢6z, prébowatam powiedzieé: jak skrzetnie mata, dobra pszczdthka, ale wszystko wy-
padlo inaczej — odpowiedziata Alicja melancholijnym glosem.

— Powtérz z pamieci: Jestes stary, mdj ojcze, syn Williama rzekt — powiedzial Gasienica.

Alicja ztozyta rece i rozpoczeta:

H

Jestes stary, mdj ojcze — syn Williama rzekt —
1 twe wlosy juz catkiem zbielaty;
Czy uwazasz za stuszne, zwazywszy twdj wiek,

Stac na glowie bez przerwy dzieri caty?

W dniach mtodosci — rzekt ojciec — martwito mnie to
1 0 mdzg mdj wpadatem wcigz w trwoge,
Lecz dzis, kiedy wiem juz, ze nie mam tam go,

Nieustannie na thie stawac maoge.

Jestes stary — rzekt syn — jak si¢ rzekto, i ach,
Niepomiernie zrobiles sig gruby,

Ale salto przed chwilg wykonates przy drzwiach;
Skad ta sprawnosé, tatusiu mdj luby?

W dniach mtodosci — rzekt ojciec, gladzqc loki swe —
Sprawnosé cztonkéw mych stata sie wielka,
Gdyz t¢ mas¢ za szylinga weieratem weigz w nie. ..

Cheesz, to sprzedam ci cztery pudetka?

Jestes stary — rzekt syn — a sedziwos¢ twych szczek
Kisiel tylko ci jadaé pozwala,
Lecz wraz z kosémi i dziobem zjadles dzis calg ges...

Racz powiedzied, jak mogles to zdziatad?

W dniach mlodosci — rzekt ojciec — co dziet i co noc
Wiodtem z zong dysputy prawnicze,
Co mym szczekom nadato ogromng tak moc,

Ze przetrwala przez cale me zycie.




Jestes stary — rzekt syn. — Glupstwem zdaje si¢ mysl,
Ze twe oko wcig? sprawnym byé moze,
Ale oto bez trudu balansujesz do dzis,

Z wielkg wprawq, na nosie wegorzem...?

Trzy pytania zadates. Mam ich na dzis juz dosé,
MGj ty medrku — rzekt ojciec chlopaka.
— Jeszcze jedno pytanie, a ogarnie mnie ztosé.

Precz stqd, glupcze, bo dam ci kopniaka!

— Zostalo to powtérzone nieprawidfowo — powiedzial Gasienica.

— Obawiam si¢, ze niezupetnie prawidtowo — powiedziata potulnie Alicja — niektére stowa
pozmieniaty si¢.

— Od poczatku do korica btednie — powiedzial z przekonaniem Gasienica; po stowach
jego nastapita kilkuminutowa cisza. Gasienica odezwat si¢ pierwszy:

— Jaki wzrost najbardziej by ci odpowiadat? — zapytat.

— Och, nie zalezy mi specjalnie na zadnym wzroscie — odparfa pospiesznie Alicja — tylko
nieprzyjemnie jest tak ciqgle si¢ zmienia¢, wie pan.

— Nie wiem — powiedzial Gasienica.

Alicja nie odpowiedziata: nigdy przedtem w ciagu calego swego zycia nie napotkata tylu
zaprzeczen naraz i poczula, Ze ogarnia ja gniew.

— Czy jeste$ zadowolona, bedac taka, jaka jestes? — powiedziat Gasienica.

— No ¢6z, chciatabym by¢ troche wigksza, gdyby to panu nie sprawiato réznicy — powie-
dziata Alicja. — Trzy cale to taki ngdzny wzrost.

— To bardzo pigkny wzrost! — powiedzial ze ztoscia Gasienica, prostujac si¢ przy tych
stowach (wzrost jego wynosit dokladnie trzy cale).

— Ale ja nie przywyktam do niego! — powiedziata biedna Alicja btagalnym glosem. I po-
myslata: ,Chcialabym bardzo, zeby te stworzenia nie byly takie drazliwe!”.

— Przywykniesz po pewnym czasie — powiedzial Gasienica, wlozyt w usta cybuch nargili

i ponownie zabrat si¢ do palenia.
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Tym razem Alicja czekala cierpliwie na jego nastgpne odezwanie si¢. Po minucie lub
dwoéch Gasienica wyjal z ust cybuch nargili, ziewnat raz czy dwa razy i otrzasnat si¢. Pézniej
zszedl z grzyba i odpetznat posréd trawy, rzucajac tylko w przejsciu: — Jedna strona uczyni cig
wyzsza, druga strona uczyni ci¢ nizsza.

,Jedna strona czego? Druga strona czego?” — pomyslata Alicja.

— Grzyba — powiedzial Gasienica, zupetnie jak gdyby ustyszat to wypowiedziane na glos;

jeszcze chwilka i zniknat jej z oczu.
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Alicja pozostata zamyslona, przygladajac si¢ przez dtuga chwile grzybowi i prébujac zro-
zumieé, gdzie moga si¢ znajdowaé dwie jego strony; poniewaz byt on doskonale okragty,
bardzo trudno byto odpowiedzie¢ na to pytanie. Mimo to wyciagneta ramiona i obje¢ta nimi
grzyb, starajac si¢ siggna¢ jak najdalej, a pézniej odtamata po skrawku na krawedzi obu stron
kapelusza.

— A teraz, ktéry jest ktéry? — powiedziata do siebie i oderwata zabkami odrobing z kawat-
ka trzymanego w prawej r¢ce, zeby sprobowad, jaki to da wynik. W nastepnej chwili poczuta
gwaltowne uderzenie w podbrédek: uderzyta nim we wiasna stope!

Przestraszyla ja bardzo ta tak niespodziewana odmiana, ale pojeta natychmiast, ze nie ma
utamka chwili do stracenia, gdyz kurczyta si¢ coraz szybciej: zabrala si¢ wigc do odgryzienia
cz¢$ci kawatka trzymanego w drugiej rece. Brode miata tak mocno przycisnigta do stopy,
ze nie byto juz niemal miejsca do otwarcia ust, ale dokonata tego wreszcie i zdotata potkna¢

cz¢$¢ kawatka trzymanego w lewej rece.

kosk ok

— No, w koncu uwolnitam gltowe — powiedziata Alicja uradowanym glosem, w ktérym
pojawita si¢ jednak po chwili nutka trwogi, gdy odkryta, ze nigdzie nie moze dostrzec wias-
nych ramion: spogladajac w dét, widziata tylko niezwyklej dlugosci szyje, ktéra jak todyga
wznosita si¢ z lezacego daleko w dole morza zielonych lisci.

— Céz to jest ta cata zielono$¢? — powiedziata Alicja. — I gdzie znikne¢ly moje ramiona?
I, och, moje biedne rece; jak to si¢ dzieje, ze nie moge was widzie¢? — méwiac to, zacze¢ta nimi
wymachiwa¢, ale nie przyniosto to zadnych skutkéw, a tylko malerikie poruszenie posréd
odlegtych zielonych lisci.

Poniewaz nie wydawalo si¢, aby istniata jakakolwiek szansa uniesienia rak do glowy,
sprobowala pochyli¢ ku nim glowe i ucieszylo ja, gdy stwierdzita, ze szyja bez trudu przegina
si¢ w dowolna strong jak waz. Wtasnie udalo jej si¢ pochyli¢ glowe i opuscita ja wdzigcznym
zygzakiem, by da¢ nurka pomigdzy liscie, ktére, jak si¢ przekonata, nie byly niczym innym,
tylko wierzchotkami drzew, pod ktérymi biadzita niedawno, gdy przejmujacy pisk kazat jej
cofng¢ si¢ pospiesznie: wielki golab uderzyt ja w locie w twarz i oktadat teraz gwaltownie
skrzydtami.

— Wezu! — krzyknat Gotab.
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— Nie jestemn wezem! — powiedziata z oburzeniem Alicja. — Zostaw mnie w spokoju!

— Wezu, powtarzam! — powiedzial ponownie Gotab, lecz o wiele cichszym glosem; zatkat
krétko i dodat: — Prébowalem juz wszystkich sposobéw, ale nic nie jest w stanie ich zadowoli¢!

— Nie mam najmniejszego pojecia, o czym méwisz — powiedziata Alicja.

— Prébowatem juz migdzy korzeniami drzew, prébowatem na brzegach strumieni, pro-
bowatem w zywoptotach — ciggnat Golab, nie stuchajac jej — lecz te weze! Niczym sig ich nie
da ugtaskac!

Alicja byta coraz to bardziej i bardziej zaintrygowana, ale pomyslala, ze nie ma celu moé-
wi¢ czegokolwiek, poki Gotab nie skonczy.

— Jak gdyby wysiadywanie jaj nie byto dostatecznie trudne — powiedzial Gotab — musz¢
za dnia i w nocy nieustannie wypatrywaé, czy nie zblizaja si¢ weze! Ach, nie zdrzemnalem si¢
nawet jeszcze od trzech tygodni!

— Bardzo mi przykro, ze tak ci¢ niepokojono — powiedziata Alicja, zrozumiawszy wreszcie
znaczenie jego stow.

— I wlasnie wtedy, kiedy osiadtem na najwyzszym drzewie w catym lesie — ciagnat dalej
Gotab, wznoszac glos do krzyku — i sadzilem, ze w koricu si¢ od nich uwolni¢, musza spetzaé
ku mnie z nieba! Ach, wezu!

— Méwig i, ze nie jestem wezem! — powiedziata Alicja. — Jestem... jestem...

— No 622! Czym jestes? — powiedziat Golab. — Widzg, ze prébujesz co§ zmysli¢!

— Jestem.... jestem malq dziewczynka — powiedziata Alicja z pewnym powatpiewaniem,
przypomniawszy sobie ilo§¢ przemian, ktére przeszta tego dnia.

— Rzeczywiscie, bardzo prawdopodobna opowiastka! — powiedzial Gotab glosem petnym
najglebszej wzgardy. — Widywatem wiele matych dziewczynek swego czasu, ale ani jednej
z szyj taka jak ta! Nie, nie! Jeste§ wezem i nie ma celu zaprzeczaé. Przypuszczam, ze za chwile
powiesz mi, ze nigdy nie zjadta$ ani jednego jajka!

— Jadtam jajka, przyznaj¢ — powiedziata Alicja, ktéra byta bardzo prawdoméwnym dziec-
kiem — ale mate dziewczynki jadaja tyle samo jajek, ile weze, jak wiesz.

— Nie wierzg w to — powiedziat Gotab — ale jezeli tak, to s3 takze pewnego rodzaju weza-
mi. To wszystko, co moge powiedzied.

Mysl ta byta dla Alicji czym$ tak zaskakujacym, ze zamilkta zupelnie na minutg czy

dwie, co stworzylo Gotebiowi okazj¢ do dodania: — Poszukujesz jajek, wiem o zym bardzo
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dobrze. Wigc jakie to moze mie¢ dla mnie znaczenie, czy jeste$§ maty dziewczynka, czy
wezem?

— Dla mnie ma to wielkie znaczenie — powiedziata pospiesznie Alicja — ale tak si¢ sklada,
ze nie poszukuje jajek, a gdybym ich szukata, nie chciatabym twoich: nie lubi¢ surowych.

— No to uciekaj stad! — powiedzial Gotab posepnie, sadowigc si¢ znéw w gniezdzie. Alicja
zaczeta przeciskad si¢ w dét posrdd drzew, co sprawiato jej wiele ktopotu, gdyz szyja nieustan-
nie wplatywala si¢ w galezie, wiec od czasu do czasu musiata przystawad, zeby ja wyplatal.
Po pewnym czasie przypomniala sobie, ze nadal trzyma kawalki grzyba, zaczeta wige z naj-
wyzsza ostroznoscia nadgryzaé, raz jeden kawatek, raz drugi, rosnac i kurczac si¢, poki nie

powiodlo jej si¢ powrdci¢ do swego zwyklego wzrostu.
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Tak wiele czasu mingto od chwili, gdy cho¢by w przyblizeniu posiadata swe whasciwe roz-
miary, ze w pierwszej chwili wydato jej si¢ to zupetnie zdumiewajace, ale po kilku minutach
przywykta do tego i, jak zwykle, zaczeta méwic do siebie: — No ¢4z, potowa mojego planu juz
wykonana! Jak zagadkowe s3 te wszystkie przemiany! Nigdy nie jestem pewna, w co si¢ moge
przemieni¢ z minuty na minut¢! Badz co badz, powrdcitam do mojego wlasciwego wzrostu.
Nastepna sprawa to przedostanie si¢ do tego przeslicznego ogrodu... ale ciekawa jestem, jak
mozna tego dokona¢? — Domawiajac tych stéw, wyszta niespodziewanie na polang, posrodku
ktérej stal maty domek wznoszacy si¢ na wysokos$¢ mniej wigcej czterech stép. ,,Krokolwiek
tam mieszka — pomyslata Alicja — w zadnym wypadku nie wypada odwiedzi¢ go, posiadajac
taki wzrost. Ach, nastraszylabym ich do utraty zmystéw!” Wiec ponownie zaczela nadgryzaé
kawalek trzymany w prawej rece i nie odwazyta si¢ podej$¢ do domku, zanim nie zmalata do

wysokosci dziewigciu cali.

RoZDZIAL VI

PROSIAR | PIEPRY

Przez minute lub dwie stata, spogladajac na domek i zastanawiajac si¢, co powinna zrobi¢,
gdy niespodziewanie wybiegt z lasu odziany w liberi¢ lokaj (doszta do wniosku, ze jest loka-
jem, gdyz byt w liberii: w przeciwnym razie, sadzac wylacznie z twarzy, nazwataby go ryba)
i zastukal mocno w drzwi dlonia zwinigta w pigs¢. Zostaly one otwarte przez innego lokaja
w liberii, majacego okragla twarz i wielkie zabie oczy; obaj lokaje, jak dostrzegta Alicja, mieli
whosy przypudrowane i opadajace puklami po obu stronach twarzy. Bardzo ja zaciekawito,
co to wszystko moze oznaczaé, wigc skradajac si¢, wyszta z lasu, zeby zblizy¢ si¢ nieco i pod-
stuchad.

Ryba-Lokaj zaczal od tego, ze wyjat spod pachy list, niemal tak wielki jak on sam, i po-
dat go temu drugiemu, méwiac uroczyscie: — Dla Ksigzny. Zaproszenie od Krélowej do gry
w krokieta. — Zaba-Lokaj powtérzyl réwnie uroczyscie, lecz zmieniajac troche kolejnosé stéw:
— Od Krélowej. Zaproszenie dla Ksi¢zny do gry w krokieta.

Pézniej sklonili si¢ obaj i pukle ich splataty sic.

Alicja wybuchneta na to takim $miechem, ze musiata uciec na powrét biegiem do lasu
w obawie, aby jej nie ustyszeli, a gdy znéw rzucita okiem w ich strong, Ryba-Lokaj juz od-
szedl, a 6w drugi siedziat na ziemi w poblizu drzwi, gapiac si¢ tgpo w niebo.

Alicja zblizyta si¢ bojazliwie do drzwi i zapukata.
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